
SPEISEKARTE  
MENU



DÄCHLETELLER
DÄCHLE PLATE

Rostbrätle, Schnitzele, Maultäschle,  28,90 €
Spätzle und eine Portion hausgemachter 
Kartoffelsalat (b,j,bw,br)

Rostbraten, Schnitzel, Maultasche, Spätzle, 
and a portion of homemade potato salad

DÄCHLES-SCHNITZEL
DÄCHLE SCHNITZEL

mit Spätzle oder Bratkartoffeln 17,90 €
mind. 300 gr. Frischgewicht (2,3,14) (b,d,f,j,bw)

with Spätzle or fried potatoes min. 300 gr. 
fresh weight

SPEZIALITÄTEN 
DES HAUSES
SPECIALTIES OF THE HOUSE

Die Empfehlungen 
unserer Küche –
beliebt seit eh und je.
The recommendations 
of our kitchen -
popular since ever.

JEDEN MITTWOCH 
EVERY WEDNESDAY

Zwiebelrostbraten mit Spätzle 20,00 €  
oder Bratkartoffeln (2,3) (b,j,bw)

Onion Rostbraten with Spätzle or fried potatoes   

JEDEN FREITAG 
EVERY FRIDAY 

XXL Dächle Burger mit  9,90 €
amerikanischem Krautsalat (1,2,12) (bw, d, f, i)

XXL Dächle Burger with American coleslaw 

JEDEN DIENSTAG 
EVERY TUESDAY

Frisch aus der Pfanne –   9,90 €
Paniertes Schnitzel vom 
Schwein mit Spätzle oder 
Bratkartoffeln (2,3,14) (b,d,j,bw)

Fresh from the pan - Breaded pork 
schnitzel with Spätzle or fried potatoes

UNSERE 
TAGESANGEBOTE
OUR DAILY OFFERS



SUPPEN
SOUPS

Maultaschensüpple (1,3,8) (b,f,bw)  6,50 €
Maultaschen soup

Flädlesuppe (1,3,8) (b,f,bw)  5,90 €
Pancake soup

Gulaschsuppe mit Brot (3) (b,bw,br)  9,90 €
Goulash Soup with bread

VESPERKARTE
SNACK MENU
Wurstsalat mit Brot (1,2,3,8) (b,i,bw,br) 11,50 €
Sausage salad with bread

mit Bratkartoffeln with fried potatoes +4,90 €

Schweizer Wurstsalat + Brot (1,2,3,8)(b,i,bw,br) 12,50 €
Swiss sausage salad with bread

mit Bratkartoffeln with fried potatoes +4,90 €

Schwäbischer Wurstsalat + Brot (3) (b,bw,br)  12,50 €
Swabian sausage salad with bread

mit Bratkartoffeln with fried potatoes +4,90 €

½ Schwäbischer und ½ Schweizer 
Wurstsalat mit Brot (1,2,3,8)(b,i,bw,br) 13,50 €
½ Swabian and ½ Swiss sausage salad with bread

mit Bratkartoffeln with fried potatoes +4,90 €

Käsewürfel mit Brot (1,8) (b,bw,br) 8,50 €
Cheese cubes with bread

Griebenschmalzbrot (2 Stk.) (1,8) (b,bw,br) 4,50 €
Grieben Schmalz bread (2 pieces)

Dächle‘s Knacker mit Brot (1,2,3,8) (b,bw,br) 7,50 €
(gekochte Bauernbratwürste)
„Dächle‘s Knacker“ with bread (Pepper sausage)

Schweinskopfsülze mit Bratkartoffeln 14,50 €
(1,3) (i,j)  Head cheese with fried potatoes 

BEILAGEN | EXTRAPORTIONEN
SIDES | EXTRA PORTIONS

Bratkartoffeln Fried potatoes (2,3) (j)  4,90 €
Spätzle Spätzle (b,f,bw)

Kartoffelsalat Potato salad (2,3) (j)

Krautsalat Coleslaw (2,3)

Sauerkraut Sourkraut (2,3)

1 Portion Soße 1 portion of sauce (b,bw,br)  2,60 €

1 Portion Brot 1 portion of bread (b,bw,br) 1,20 €

SUPPEN, VESPER
UND BEILAGEN 
SOUPS, SIDES AND MORE

Unsere Klassiker 
für den kleinen und 
großen Hunger.

Our classics for 
small and 
big appetite.



SCHNITZEL-
KONFIGURATOR

1. WÄHLE DEIN SCHNITZEL
CHOOSE YOUR SCHNITZEL

PANIERT BREADED
Cordon Bleu (Schinken, Käse)	 18,90 €
inkl. Beilage (1,2,3,8,14) (b,d,f,i,j,bw)	
Cordon Bleu from Pork (ham, cheese) incl. side

Lauffener Schnitzel (Schinken, Meerrettich)	 18,90 €
inkl. Beilage (1,2,3,8,14) (b,d,f,i,j,k,bw)

Schnitzel from Pork, (ham, horseradish) incl. side

Dächle Schnitzel 320 g + Beilage (2,3,14) (b,d,f,j,bw)	 17,90 €
Dächle schnitzel 320 g + side

Original Schnitzel 200 g + Beilage 	 16,90 €
Original schnitzel 200 g + side (1,2,3,14) (b,d,f,i,j,bw)	

Option: als Putenschnitzel as turkey schnitzel	 +1,50 €

Schnitzel mit Brot 320 g (2,3,14) (b,d,j,bw,br)	  13,50 €
Schnitzel with bread 320 g 

Senioren Schnitzel 120 g + Beilage	 15,50 €
Senior schnitzel 120 g + side (1,2,3,14) (b,d,f,i,j,bw)

Senioren Schnitzel 200 g mit Brot	 11,50 €
Senior schnitzel 200 g with bread (1,2,3,14) (b,d,f,i,j,bw,br)

NATURSCHNITZEL 
NATURAL SCHNITZEL
„Jägerschnitzel“ (in Pilzrahmsoße) mit	  18,50 €
Spätzle oder Bratkartoffeln (1,2,3,b,d,i,j,bw)

Hunter’s Schnitzel in mushroom cream sauce,  
Spätzle or fried potatoes

Paprikaschnitzel mit Spätzle oder	  18,50 €
Bratkartoffeln (1,2,3) (b,d,i,j,bw)

Bell pepper schnitzel with Spätzle or fried potatoes 	  

3. WÄHLE DEINE SOSSE (b,bw,br,d)

CHOOSE YOUR SAUCE (b,bw,br,d)

Ohne Soße Without sauce
Bratensoße Gravy
Zwiebelsoße Onion gravy	 +1,60 €
Jägersoße (Pilzrahm) Mushroom cream sauce	 +1,60 €
Paprikasoße bell pepper sauce	 +1,60 €	  

4. WÄHLE DEINE ADD ONS
CHOOSE YOUR ADD ONS
Beilagensalat Side salad (3,9) (b,d,i,f,bw)	 +4,90 €
Portion Kräuterbutter Portion of herb butter (d)	 +1,20 €
Portion Preiselbeeren Portion of cranberries	 +1,20 €
Portion Meerrettich Portion of horseradish	 +1,20 €

2. WÄHLE DEINE BEILAGE
CHOOSE YOUR SIDE
Hausgemachte Spätzle Homemade Spätzle (b,f,bw)

Bratkartoffeln Fried potatoes (2,3) (j)

Hausgemachter Kartoffelsalat (2,3) (j) 
Homemade potatoe salad

½ Spätzle und ½ Bratkartoffeln (b,f,bw) (2,3) (j)	 +0,50 €
½ Spätzle and ½ fried potatoes

Käsespätzle Cheese Spätzle (1,2,3,8,12) (b,d,f,i,j,bw)	 +4,20 €



Traditionell, 
schwäbisch, 
unverwechselbar – 
unser Klassiker für 
echte Genießer.

Traditional, 
Swabian, 
unmistakable - 
our classics for real 
connoisseurs.

ROSTBRATEN
ROSTBRATEN

Zwiebel-Rostbraten mit Brot (3) (b,j,bw,br)  24,90 €
Onion Rostbraten with bread

Zwiebel-Rostbraten mit Spätzle oder  28,90 €
Bratkartoffeln, Salatteller
(1,2,3) (b,f,d,i,j,bw)

Onion Rostbraten with Spätzle or 
fried potatoes, salad plate

Rostbraten „ Jägerart “ oder 29,90 €
„ Paprika-Art“ mit Spätzle 
oder Bratkartoffeln, Salatteller (1,2,3) (b,d,i,j,bw)

Rostbraten “Hunter Style” or “Bell Pepper Style” 
with Spätzle or fried potatoes, salad plate

Urschwäbischer Rostbraten auf 27,00 €
Sauerkrautspätzle, Zwiebelsoße (1,3) (b,f,j,k,bw)

Original Swabian Rostbraten on Sourkraut
Spätzle, onion sauce

SCHWÄBISCHE 
SPEZIALITÄTEN
SWABIAN SPECIALTIES

„Schwäbisches 
Kulturgut“ auf deinem 
Teller – einfach 
unwiderstehlich gut.

“Swabian cultural 
heritage” on your 
plate - simply 
irresistibly good.

MAULTASCHEN
MAULTASCHEN 

3 Maultaschen in der Brühe (1,3,8) (b,f,bw)  9,90 €
3 Maultaschen in broth

3 Maultaschen mit hausgemachtem 14,90 €
Kartoffelsalat und Zwiebelsoße (1,3,8) (b,f,bw) 

3 Maultaschen with homemade potato salad and 
onion sauce

Dächle‘s RIESEN Maultasche  19,90 €
mit Kartoffelsalat und Zwiebelsoße (1,3,8) (b,f,bw)

Dächle’s GIANT Maultasche with potato salad 
and onion sauce

Maultaschen geröstet mit Ei,  16,90 €
Salatteller (1,2,3,8,12) (d,i,bw) (b,f,d,i,bw)

Roasted Maultaschen with egg, salad plate

Maultaschen überbacken mit  16,90 €
Schinken und Käse, Salatteller
(1,2,3,8,12)(b,f,d,i,bw)

Baked Maultaschen with ham + cheese, salad plate



Schweinerückensteak 250g  18,90 €
mit Kräuterbuttergarnitur, mit Spätzle 
oder Bratkartoffeln (1,2,3) (b,d,f,i,j,bw)

Pork Loin Steak 250g with herb butter garnish, 
Spätzle or fried potatoes

Rinderrückensteak 280g mit Kräuter- 27,00 €
buttergarnitur, mit Spätzle oder Bratkartoffeln (b,d,bw)

Beef Loin Steak 280g with herb butter garnish, 
Spätzle or fried potatoes

Putenbruststeak 200g mit  18,90 €
Kräuterbuttergarnitur, mit Spätzle oder 
Bratkartoffeln (1,2,3) (b,d,f,i,j,bw)

Turkey breast steak 200g with herb butter garnish, 
with Spätzle or fried potatoes

Beilagensalat (3,9) (b,d,i,f,bw) 4,90 €
Side salad

Salatteller Groß (2,3,14) (b,d,j,bw,br) 9,90 €
Large salad plate

SALATPLATTEN
SALAD PLATES

mit Thunfisch und Zwiebeln (1,2,3) (c,d,i,j) 14,90 €
with tuna and onions

mit gebratenen Maultaschen (1,2,3,8) (d,i,j) 14,90 €
with fried Maultasche

mit gegrillten Putenstreifen (1,2,3,8) (d,i,j) 15,90 €
with grilled turkey strips

mit Schinken & Käsestreifen (1,2,3,8) (d,i,j) 10,50 € 
with ham & cheese strips

Salatplatte „Dächle“ 15,90 € 
mit paniertem Schnitzel (1,2,3,14) (b,d,i,j,bw)

Salad plate “Dächle” with breaded schnitzel 

STEAKS
STEAKS

SALATE
SALADS

XXL Dächle Burger 14,90 €
mit amerikanischem Krautsalat (1,2,12) (bw, d, f, i)

(180g Beef, Salat, Tomaten, rote Zwiebeln, 
Essiggurken, Ketchup, Mayo, Senf)

XXL Dächle Burger with American coleslaw
(180g beef, lettuce, tomatoes, red onions, pickles, 
ketchup, mayo, mustard) (1,2,12) (bw, d, f, i)

Extra: mit Käse with cheese (d) + 1,20 €

XXL DÄCHLE 
BURGER



Schnitzel mit Brot (14) (b,d,j,bw,br) 11,50 €
Schnitzel with bread

Schnitzel mit Spätzle oder  15,50 €
Bratkartoffeln (1,2,3,14) (b,d,f,i,j,bw)

Schnitzel with Spätzle or fried potatoes

Zwiebel-Rostbraten mit Brot (b,j,bw,br)  22,90 €
Onion Rostbraten with bread 

Zwiebel-Rostbraten mit Spätzle 26,90 €
oder Bratkartoffeln, Salatteller (1,2,3) (b,d,f,i,j,bw)

Onion Rostbraten with Spätzle or fried potatoes, 
salad plate

SENIORENTELLER
SENIOR PLATES

Paniertes Kinderschnitzel 12,50 €
mit Spätzle oder Bratkartoffeln (2,3,14) (b,d,f,bw)

Breaded children’s Schnitzel with Spätzle or 
fried potatoes

Maultaschen Süpple (1,3,8) (b,f,bw)  6,50 € 
Maultaschen soup

Kindersalat (1,2,3)  3,90 € 
Children’s Salad

Hausgemachte Spätzle mit Soße (bw, e)  4,90 € 
Homemade Spätzle with sauce

1 Kugeln Vanilleeis (d)  1,50 € 
1 scoop of vanilla ice cream

1 Kugeln Vanilleeis mit Sahne (d) 2,00 €
1 scoop of vanilla ice cream with whipped cream

2 Kugeln Vanilleeis mit Schokosoße 3,50 €
und Sahne (1) (d,f)

2 scoops of vanilla ice cream with chocolate sauce 
and whipped cream

Schokoladensouffle mit flüssigem  6,90 €
Schokoladenkern und Vanilleeis (bw,d,f,h)

Chocolate souffl e with liquid chocolate center 
and vanilla ice cream

FÜR KIDS bis 10 Jahre

FOR KIDS up to 10 years

Schnitzel-Sandwich (Toastbrot mit  7,90 €
Salatgarnitur und Sandwichsosse) (3,9) (b,d,i,f,bw)

Breaded Schnitzel sandwich

2 Hawaiitoasts (Toastbrot mit gek.  9,90 €
Schinken, Ananas und Käse überbacken) 
(1,3,8) (b,d,bw) Hawaiian Toast, 2 pieces (toast bread 
with cooked ham, pineapple, and cheese)

Herrentoast (3) (b,d,j,bw,br)  17,00 €
(Geröstetes Bauernbrot, Schweinerückensteak, 
Pilze, Soße, Kräuterbutter, mit Käse überbacken)
Gentlemen’s Toast (toasted farmhouse bread, pork 
loin steak, mushrooms, sauce, herb butter, topped 
with cheese)

Bauerntoast (Geröstetes Bauernbrot, 9,90 €
Schinken & Gemüse, mit Käse überbacken) 
(3) (b,d,j,bw,br) Farmer’s Toast (toasted farmhouse 
bread, ham, and vegetables, topped with cheese)

TOAST & 
SANDWICHES
TOAST AND SANDWICHES



Käsespätzle, Salatteller (1,2,3,8,12) (b,d,f,i,j,bw) 16,90 €
Cheese Spätzle, salad plate

Gebackener Camembert, 9,90 €
Preiselbeeren und Toast (b,d,f,k,bw)

Baked camembert cheese, cranberries and toast

Salatplatte mit gebratenen  16,90 €
Gemüsemaultaschen (1,2,3) (b,d,f,i,j,bw) 

Salad plate with fried vegetable Maultaschen 

Gemüsemaultaschen 16,90 €
mit Gemüse und Käse überbacken, Salatteller 
(1,2,3) (b,d,f,i,j,bw) 

Vegetable Maultaschen gratinated with vegetables 
and cheese, salad plate 

Linsenbolognese mit Spätzle,  14,90 €
Salatteller (12) (h, i, j, m)

Lentil bolognese with Spätzle, salad plate
Schokoladensouffle mit flüssigem  6,90 €
Schokoladenkern und Vanilleeis (bw,f,h)

Chocolate souffl e with liquid chocolate center 
and vanilla ice cream

Heiße Liebe – Vanilleeis mit heißen 6,90 €
Himbeeren (d)

„Hot love“ - vanilla ice cream with hot raspberries

Apfelstrudel mit Vanilleeis & Vanillesoße (b,d)  6,90€
Apple strudel with vanilla ice cream & vanilla sauce

3 Kugeln Vanilleeis, Sahne (d) 3,90 € 
3 scoops of vanilla ice cream, whipped cream

3 Kugeln Vanilleeis, Schokosoße 4,50 €
und Sahne (1) (d,f)

3 scoops of vanilla ice cream, chocolate sauce and 
whipped cream

3 Kugeln Vanilleeis, Joki & Sahne (d) 5,90 € 
3 scoops of vanilla ice cream, Joki (liqueur) & cream

DESSERTS
DESSERTS

VEGETARISCH
VEGETARIAN

Ohne Fleisch, aber mit 100% 
Geschmack – vegetarischer 
Genuss auf schwäbische Art.

Without meat, but with100% 
taste - vegetarian enjoyment 
the Swabian way.



WASSER WATER

Teinacher Classic Sprudel 0,3 L  2,80 €
Sparkling water 0,7 L 4,60 €

Teinacher Gourmet still 0,75 L  5,90 €
(ohne Kohlensäure) Still water

Softdrinks SOFTDRINKS
Pepsi Cola (2,6,11) 0,3 L  3,90 €

0,5 L  4,60 €

Mirinda (2,6) 0,3 L  3,90 €
0,5 L  4,60 €

Spezi (2,6,11) 0,3 L  3,90 €
0,5 L  4,60 €

Pepsi Zero (2,6,7,11) 0,3 L  3,90 €
0,5 L  4,60 €

Zitronenlimonade (6) 0,3 L  3,90 €
Lemonade 0,5 L  4,60 €

Cilly Grapefruit Limonade (6) 0,3 L  3,90 €
Cilly Grapefruit Lemonade 0,5 L  4,60 €

Bitter Lemon (2,6,10) 0,2 L  3,00 €
  0,5 L  5,00 €

Teinacher Genuss-Limonade 0,33 L  3,90 €
Rhabarber-Mirabelle (2,6,14) 

Rhubarb-Mirabelle (Lemonade)

Eistee Zitrone-Granatapfel / 0,4 L  4,40 €
Waldbeere / Pfirsich (2,6,14)

Iced tea lemon pomegranate / wild berry / peach

Holunderschorle (6) 0,3 L  3,90 €
Elderfl ower spritzer 0,5 L  4,60 €

Glas Tee Glass tea  3,50 €

Kaffeepott Pot of coffee  3,50 €

Milchkaffee Milk coffee (d)  3,90 €

Espresso  2,80 €

Cappuccino (d)  3,90 €

Latte Macchiato (d)  3,90 €

ALKOHOLFREIES
ALCOHOL FREE BEVERAGES

KAFFEE UND TEE
COFFEE AND TEA

SAFT JUICE

Apfelsaftschorle 0,3 L  3,90 €
Apple juice spritzer 0,5 L  4,90 €

Apfelsaft 0,3 L  4,40 €
Apple juice 0,5 L  5,50 €

Orangensaftschorle 0,3 L  3,90 €
Orange juice spritzer 0,5 L  4,90 €

Orangensaft 0,3 L  4,40 €
Orange juice 0,5 L 5,50 €

Johannisnektarschorle 0,3 L  3,90 €
Currant nectar spritzer 0,5 L  4,90 €



GEZAPFT & AUSGESCHENKT
DRAFT & SERVED BEER
Dinkelacker Privat (Export) 0,3 L 3,90 €
  0,5 L 4,70 €

s‘Dächle Helles Spezial 0,3 L 4,40 €
  0,5 L  5,50 €

Cluss Kellerpils  0,3 L 4,40 €
  0,5 L  5,50 €

Radler (6,14)  0,3 L  3,90 €
  0,5 L  4,70 €

s‘Dächle Hefeweizen  0,3 L  3,90 €
  0,5 L  4,70 €

Colaweizen (2,11) 0,3 L  3,90 €
  0,5 L  4,70 €

Sanwald Hefeweizen  0,3 L  3,90 €
alkoholfrei alcohol free 0,5 L 4,70 €

Dinkelacker Radler (6,14) 0,5 L 4,70 € 
alkoholfrei alcohol free

FLASCHENBIERE BOTTLED BEER

BIER   BEER WEIN  WINE

Schwarzriesling 
(o)     

4,20 € 1/8 L
4,60 € 0,25 L
18,40 € 1,0 L

Schwarzriesling 
„trocken“(o)

4,20 € 1/8 L
4,60 € 0,25 L
18,40 € 1,0 L

Trollinger (o)

    

4,20 € 1/8 L
4,60 € 0,25 L
18,40 € 1,0 L

Trollinger-
Lemberger (o)  
    
4,20 € 1/8 L  
4,60 € 0,25 L
18,40 € 1,0 L

Spätburgunder 
Poet „trocken“(o)

    
4,90 € 1/8 L 
7,90 € 0,25 L
23,70 € 0,75 L

Lemberger 
„trocken“ (o)

    
4,50 € 1/8 L
5,50 € 0,25 L
16,50 € 0,75 L

QUALITÄTSWEINE ROT 
QUALITY RED WINES 

Sanwald 
Kristall Weizen
    
4,70 € 0,5 L

Sanwald
Weizen dunkel 
    
4,70 € 0,5 L

Dinkelacker Pils 
alkoholfrei
    
4,40 € 0,33 L



Weissherbst (o)

   

3,90 € 1/8 L
4,60 € 0,25 L
18,40 € 1,0 L

Muskattrollinger 
Rosé „lieblich“ (o)

    
4,90 € 1/8 L
7,30 € 0,25 L
21,90 € 0,75 L

Riesling (o)

    

4,20 € 1/8 L
4,60 € 0,25 L
18,40 € 1,0 L

Lesestoff 
Rosé (o)

    
4,90 € 1/8 L
7,30 € 0,25 L
21,90 € 0,75 L

Riesling
„trocken“ (o)

    
4,20 € 1/8 L
4,60 € 0,25 L
18,40 € 1,0 L

Grauburgunder 
„trocken“ (o)

    
4,50 € 1/8 L
5,50 € 0,25 L
16,50 € 0,75 L

QUALITÄTSWEINE ROSÉ
QUALITY ROSÉ WINES 

QUALITÄTSWEINE WEISS
QUALITY WHITE WINES 

WEIN SCHORLE WINE SPRITZER
Schorle weiß oder rot (o) 0,25 L 3,90 €
Wine spritzer white or red

Ochsenschorle (o) 0,5 L 8,50 €
„Ox spritzer“ (wine spritzer)

Schorle Korea (Wein + Cola) (2,11) (o) 0,25 L  4,90 €
„Spritzer Korea“ (wine + cola) 0,5 L 9,80 €

LONGDRINKS LONGDRINKS
HUGO (2) 0,25 L 7,50 €
Aperol Sprizz (2,10) 0,25 L 7,50 €
Lillet Wild Berry (2) 0,25 L 7,50 €
Asbach mit Cola (2,6,11) 2 cl 8,50 €
Jack Daniels mit Cola (2,6,11) 2 cl 8,50 €
Vodka Lemon 2 cl 8,50 €
GIN Tonic (Gentlemen Gin) 0,25 L 7,90 €

Obstler 3,00 €
Himbeergeist 3,00 €
Kirschwasser 3,00 €
Williams 3,00 €

Williams 3,50 €
(mit Birne  with pear)

Joki 3,00 €
Baileys (2,3) 3,50 €
Asbach (2) 3,00 €
Jägermeister 3,00 €
Ouzo 3,00 €

Fernet Menta 3,50 €
Fernet Branca 3,50 €
Wodka 3,00 € 
Linie Aquavit 3,50 €
Averna 3,90 €
Frangelico 3,50 €

Ramazotti              3,90 €
(Eis+Zitrone Ice+Lemon)

SPIRITUOSEN SPIRITS 2 cl

WEITERE DRINKS
MORE DRINKS

SEKT SPARKLING WINE
s‘Dächle Hausmarke (o) 0,1 L 3,90 €
  0,75 L 18,00 €



ZUM MITNEHMEN
TO TAKE AWAY

JOHANNIS-KIRSCHLIKÖR (JOKI)
CURRANT-CHERRY LIQUEUR (JOKI)
JOKI 0,5 L    17,00 €     |      JOKI 1,0 L  25,00 €

LIKÖR DER / LIQUEUR FROM
BRENNEREI SCHIEFER/LAUFFEN:
Exklusiv im Dächle zum Mitnehmen  – oder 
bestellen Sie online: www.lauffenershop.de
Exclusively at Dächle to take away - or order 
online: www.lauffenershop.de

ALLE SPEISEN GIBT ES AUCH 
ZUM MITNEHMEN
Bestellen Sie bequem von zuhause: 07133 12286
All dishes also available to take away. Order from 
the comfort of your own home: 07133 12286

Unser Hauslikör, 
fruchtig & fein –  
probieren Sie ihn 
pur oder auf Eis.

Our house liqueur, 
fruity & fi ne - try it 
neat or on ice.

ZUSATZSTOFFE ADDITIVES
1 mit Konservierungsstoffe with preservatives
2 mit Farbstoff (E102, E122 Kann Aktivität und    
 Aufmerksamkeit bei Kindern beeinträchtigen)

with colorant (E102, E122 May impair activity 
 and attention in children)
3 mit Antioxidationsmittel with antioxidant
4 mit Süßungsmittel Saccharin with sweetener saccharin
5 mit Süßungsmittel Cyclamat with sweetener cyclamate
6 mit Süßungsmittel Acesulfam with sweetener acesulfame
7 mit Phosphat with phosphate
8 geschwefelt sulphurized
10 Chininhaltig Contains quinine
11 Koffeinhaltig Contains caffeine
12 mit Geschmacksverstärker with flavor enhancer
13 Geschwärzt Blackened
14 Gewachst, Zitrusfrüchte Waxed, citrus fruits
15 Gentechnisch verändert Genetically modified

ALLERGEN-KENNZEICHNUNG
ALLERGEN LABELING 
a Krebstiere- und Erzeugnisse
 Crustaceans and crustacean products

b Glutenhaltige Getreide- und Erzeugnisse
Cereals and products containing gluten

 - bw = Weizen wheat   - br = Roggen rye

c Fisch- und Erzeugnisse Fish and fish products
d Milch- und Erzeugnisse Milk and milk products
e Weichtiere- und Erzeugnisse 

Molluscs and mollusc products
f Eier- und Erzeugnisse Egg and egg products
g Soja- und Erzeugnisse Soy and soy products
h Erdnüsse- und Erzeugnisse Peanut and peanut products
i Senf- und Erzeugnisse Mustard and mustard products
j Sellerie- und Erzeugnisse Celery and celery products
k Schwefeldioxid und Sulfi t Sulphur dioxide and sulphite
l Sesamsamen- und Erzeugnisse
 Sesame seed and sesame seed products

m Schalenfrüchte Nuts
 - mw= Walnüsse walnuts  - me= Erdnüsse peanuts

o Sulfite Sulphites
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ALLGEMEINES GENERAL INFO

Durchgehend warme Küche – ab 11.30 bis 21.30 Uhr 
Große Portionen, bei uns verhungert keiner!
Hot meals all day - from 11:30 a.m. to 9:30 p.m. 
Large portions, nobody goes hungry with us!

Alle Speisen auch zum Mitnehmen. Bestellen Sie  
bequem von zuhause: 07133 12286 
All dishes also available to take away. Order from the 
comfort of your own home: 07133 12286	

Soße ändern Change sauce	 +	1,60 €   
Beilage ändern ½ ½ Change side dish ½ ½	 +	0,50 €   
Teller extra Extra plate	 +	1,00 € 

Sie schaffen Ihr Hauptgericht nicht? Gerne  
bekommen Sie von uns eine Verpackung, um den  
Rest mitzunehmen. Can‘t finish your main course? We 
will gladly we will provide you with packaging to take the 
rest away with you. Verpackung Packaging	 + 0,80 € 

Flaschenwein- & Bierverkauf Bottled wine & beer for sale 

Biergarten Beer garden
E-Bike Tankstelle E-bike charging station
Geschenkgutscheine Gift vouchers 

Partyservice, fragen Sie uns gerne an: 07133 12286
Party service, please feel free to ask: 07133 12286

ÖFFNUNGSZEITEN OPENING HOURS
Montag  Monday	 RUHETAG  Rest day 

Dienstag  Tuesday	 10.00 - 23.00 

Mittwoch  Wednesday	 10.00 - 23.00 

Donnerstag  Thursday	 17.00 - 23.00 

Freitag  Friday	 10.00 - 23.00 

Samstag  Saturday	 10.00 - 23.00 

Sonntag  Sunday	 10.00 - 23.00


